
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਅਚੁਤ ਩ੂਜਾ ਜ੅ਗ ਗ੅਩ਾਲ ॥ 
The imperishable Lord God is worthy of worship and adoration. 

ਮਨੁ ਤਨੁ ਅਰਬ਩ ਰਖਉ ਹਬਰ ਆਗ੄ ਸਰਿ ਜੀਆ ਕਾ ਹ੄ ਩ਰਬਤ਩ਾਲ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Dedicating my mind and body, I place them before the Lord, the Cherisher of 
all beings. ||1||Pause|| 

ਸਰਬਨ ਸਮਰਥ ਅਕਥ ਸੁਖਦਾਤਾ ਬਕਰ਩ਾ ਬਸਿੰਧੁ ਿਡ੅ ਦਇਆਲ ॥ 
His Sanctuary is All-powerful; He cannot be described; He is the Giver of 
peace, the ocean of mercy, supremely compassionate. 

ਕਿੰਬਿ ਲਾਇ ਰਾਖ੄ ਅ਩ਨ੃ ਕਉ ਬਤਸ ਨ੅ ਲਗ੄ ਨ ਤਾਤੀ ਿਾਲ ॥੧॥ 
Holding him close in His embrace, the Lord protects and saves him, and then 
even the hot wind cannot touch him. ||1|| 

ਦਾਮ੅ਦਰ ਦਇਆਲ ਸੁਆਮੀ ਸਰਿਸੁ ਸਿੰਤ ਜਨਾ ਧਨ ਮਾਲ ॥ 
Our Merciful Lord and Master is wealth, property and everything to His 
humble Saints. 

ਨਾਨਕ ਜਾਬਚਕ ਦਰਸੁ ਩ਰਭ ਮਾਗ੄ ਸਿੰਤ ਜਨਾ ਕੀ ਬਮਲ੄ ਰਵਾਲ ॥੨॥੧੬॥੧੦੨॥ 
Nanak, a beggar, asks for the Blessed Vision of God's Darshan; please, bless 
him with the dust of the feet of the Saints. ||2||16||102|| 

 


